
25%

68%

4% 0% 3%

学校は、学校の方針や方向性を分かりやすく伝えようと努力している。
A escola está esforçando-se para transmitir sobre seus princípios e diretrizes.

大変そう思うcreio plenamente

そう思うcreio um pouco

あまり思わないnão creio

全く思わないnão creio nem um pouco

分からない não sei 

36%

57%

5%
0%2%

学校は保護者の思いを受け止めながら子どもたち

の教育や学校運営を進めている。
A escola realiza o gerenciamento escolar e 
educacional das crianças ao mesmo tempo que 
aceita o que os Pais pensam.

33%

58%

6%
0% 3%

学校は、ＨＰや学校だよりなどで、学習活動の様子

や学校の情報を積極的に発信している。
A escola transmite as condições das atividades de 
aprendizado e informações sobre a escola de forma 
proativa, através da Home Page e informativos da 
escola.

19%

64%

7%
0% 10%

学校は地域や関係機関との連携を十分にとってい

る。
A escola junto a comunidade e instituições 
relacionadas  estão em suficiente cooperação.

27%

65%

4%
0% 4%

学校行事、部や学年等の行事の内容は適切であ

る。
O conteúdo dos eventos escolares, dos cursos e 
séries são apropriados.

25%

64%

5% 0% 6%

学校への意見や要望等に対して、真摯に受け止め

対応している。
A escola está levando em conta as suas opiniões e 
desejos.

46%

49%

3% 0% 2%

教職員は明るく丁寧な対応を心がけ、熱心に指導

に当たっている。
Os educadores estão realizando as orientações de 
forma alegre, educada e com entusiasmo.

42%

51%

3% 0% 4%

学校は、子どもたちのできること、得意なことを伸ば

す指導の工夫をしている。
A escola está criando formas de orientar a criança 
em assuntos que consiga realizar e em seus pontos 
fortes.

36%

53%

5%
0% 6%

子どもたちが意欲的に学習に取り組めるよう、教材

や授業の進め方が工夫されている。
Está sendo criado formas de aprendizagem com 
materiais e aulas, de forma que a criança fique 
motivada.
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43%

52%

2% 0% 3%

「個別の教育支援計画」「個別の指導計画」には、

保護者の意向が反映されている。
As intenções dos Pais estão sendo refletidas no  
[plano de apoio educacional individual] e 

46%

49%

4% 0% 1%

子どもたちは生き生きと学校生活を楽しんでいる。
A criança está tendo uma vida escolar com 
motivação e diversão.

16%

60%

14%

0%
10%

卒業後の進路を考える上で参考となるような情報

が、よく提供されている。
Oferece informações de referência para analisar 
sobre a carreira que irá seguir após a formatura.

28%

61%

5% 0% 6%

健康な生活を送るため、健康指導や健康活動が行

われている。
Para ter uma vida saúdavel oferece orientações 
sobre saúde e realiza atividadse físicas.

41%

54%

0%
0% 5%

学校は、校内外の美化と環境整備に努めている。
A escola cuida do ambiente interno e externo 
deixando-o agradável, realizando melhorias.

29%

54%

4%
0%

13%

学校は、スクールバスの乗車指導や交通安全の指

導を適切に行っている。
A escola realiza orientações apropriadas quanto ao 
uso do ônibus escolar e sobre a segurança de 
trânsito.

32%

59%

2%
0% 7%

学校は、避難訓練や不審者への対応など、安全へ

の配慮がされている。
A escola tem o cuidado em realizar treinos de 
refúgio e prevenção à pessoas suspeitas.

40%

54%

0%
0%

6%

学校での集金は、明朗な会計処理が行われてい

る。
A escola realiza o recolhimento de valores e 
contabilidade de forma transparente.

46%

47%

5% 0% 2%

全体として、本校の教育に満足している。
Em geral estamos satisfeitos com a educação desta 
escola.

36%

55%

4% 0% 5%

児童生徒、職員は、挨拶ができている。
Os alunos e funcionários estão fazendo as 
saudações.


